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Dilin miiasir vaziyyasti, onun qrammatik formalar1 fonetik qurulusu, s6z ehtiyatini
va strukturunu basa diismok {i¢iin miiasir dilin har bir hadisenin uzun inkisaf tarixi,
daha qisa vo uzun vaxt miiddotindo bas veron bir sira doyisikliklorin naticesi kimi
nazors almaq vacibdir.

Ingilis dilinin kékii qodim zamanlara gedir. Bu onu siibut edir ki, “miiasir ingilis
dilinin elementlorinin osaslar1 holo uzaq ke¢gmisdo miiasir ingilislorin ocdadlar1 V
osrdon qabaq Avropa kontinentinds yasayarkon qoyulmusdur”

Dil sabit qalmir. Tobiat vo comiyyatds oldugu kimi o daima inkisafdadir. Dilin
inkisafinin osas vo vacib qanunlarindan biri onun bir keyfiyystdon digorino kegmo
ganunudur. Bununla bagl yeni keyfiyystin elementlori yavas-yavas toplanir, kohno
keyfiyyatin elementlori iso yavas-yavas silinir. Ogor ingilis dilinin tarixinin daqiq
hadisslorini 6yronmis olsaq, bu ganunun tosiri biza kifayat qodor aydin olar [ 13. 44 ]

Dilgiliyin inkisafinin miiasir morhalosi miixtolif dillorde modalligin vo ya modal
feillorin inkisafi problemindon ibaratdir, ¢linki modalliq morkoazi dil kateqoriyasidir
vo universaldir. Xiisusi diggot modalliq vasitalori, xiisusilo do modal sézlor vo modal
feillorin tohliling yetirilmisdir, ¢linki onlar miimkiinliik vo vacibliyini kommunikativ
monada vacib oshomiyyot kosb edon modal monalarini ifads edirlor. Dilin miiasir
inkisaf morhalasinds he¢ do ohomiyystlsiz olmayan digor mogam miixtalif dil
soviyyelarinda, xiisusilo leksik vo motn soviyyalorinde pragmatika vo modalligin
tohlilindan ibaratdir.

Modalliq problemi miixtolif dovr alimlorin diggetini colb etmis vo elmi
todqiqatlarin istiqgamotini miioyyon etmisdir. Miiasir elmds “modalliq” terminindon
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folsofo, montiq vo dilgilikdo genis istifado olunur. Modalliq anlayis1 homginin
psixologiyada da istifado olunur.[ 18. 35 ]

Belo ki, psixologiyada ifadonin “deyimin” kommunikativ moaqgsadi kommunikativ
modalliq adlanir. Qeyd etmoliyik ki, modalliq noinki dil bacarigmin vahididir,
hamginin, o, tobiotina gors sosial vahiddir. Folsofo elminde modalliq anlayis1 (latin
dilindon modus ndv vo lsul), bir gayda olaraq, varliq vo ya hadisonin novii kimi
nozors alinir.Mantigde modalliq tobii dildo tosdiq climloalors birloson vo xiisusi dil
konstruksiyalarinin kémoyilo ifado olunan “ifadslorin kontekstual xiisusiyyati” kimi
tayin olunur.

Dilgilik modalliq tedqgigatinda uzun yol ke¢misdir. Modalligin birinci toyinino
feli forma, modal feil vo s. Kimi miixtalif leksik vo qrammatik vasitolorlo ifado
olunan deyimin mozmununa danisanin miinasibatinin anlam kateqoriyast kimi nozors
alan O.S.Axmanovanin liigatinds rast golmok olar.

M.V.Zaynulin “Modalliq funksional-semantik kateqoriya kimi” kitabinda

modalligin asagidaki ndvlorini verir:

Gergok modalliq onu bildirir ki, mazmun danisanin ndqteyi-nozorindon Miiasir
ingilis dilinde modalliq hom qrammatik vo leksik, hom do intonasiya vo ifado
soviyyosinda realizo olunur vo ifadonin miixtalif iisullarina malikdir. O, miixtolif
grammatik vo leksik vasito: felin xiisusi formalari, modal feillor (masolon, may,
must, can), digor modal sdzlor (masalon, perhaps, likely), intonasiya vasitolarilo ifado
olunur Modal feillara adatoncan, may, must aiddir. Modal feillorin ekvivalent-larino
159 to have to, to be to, ought to, shall, will, should feillori aiddir.[ 9. 94 ]

Must feli adoton faktlara, biliyo osaslanan ehtimal bildirir vo demok olar ki,
“ominlik” monasi ilo homsorhaddir (“ominliyin on yiiksok doracasi). Must bu halda
Azorbaycan diline “mali/mali, ola bilsin, siibhasiz” kimi torciimo olunur. “Indefinite
Infinitive” ilo birlosmodo must feli indiki zamana aid “ehtimal” bildirir. Ex: He must
know her address. O, onun linvanini bilmoalidir: O, ola bilsin, onun iinvanini bilir[2.
271]

Ogor danisiq zamani harokot bas vermosindo “ehtimal” ,”’gliman” sdylonirso,
must modal felindon sonra “Continuous Infinitive” istifado olunur. Ex: He must be
walking in the garden now.

“Perfect Infinitive” birlogmosindo must ke¢mis zamana aid olan “giiman”,
“chtimal”bildirmak ti¢iin istifado olunur.Ex: They must have forgotten to send us a
copy of the telegram with their letter.

Modal feil may homginin “gliman” bildirir, lakin danisan onun diizgiinliiylindon
omin deyildir. May feli bu monada ham perfekt -ke¢mis zaman, hom do perfekt
olmayan masdarls - indiki va golocak istifado oluna bilar:- It may rain tomorrow. —
He may not know her address. - He may have left Moscow.
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Ogor climlo giiman bildirir vo horokot danigiq zamani bag verirso, may felindon
sonra “Continuous Infinitive” istifads olunur. Masalon, He may be walking in the
garden now.

May feli Azorbaycan dilino “ehtimal ki, gliman ki, yoqin ki, ola bilsin ki”
sOzlarila torctima olunur.

Might feli perfekt mosdorlo birlosmodo noyinso miimkiinliiyli hagqinda forz,
homginin geyri-miioyyanlik va siibhani, yiiksok daracali giimani bildirir.

Masalon:

- I don’t know how long the silence lasted. It might have been for half an hour.

Can-could feli “gliman” monasinda harokstin olmamasi vo ya onun mohdudiy-
yaotini leksik saviyyado bildiron sual, inkar vo ya climlo formasma goro tosdiq
climlalorinds istifads olunur. Can feli ham perfekt, hom do perfekt olmayan mosdorlo
istifado  olunur. Perfekt mosdorlo birlogmodo inkar can feli hoarokatin
miimkiinsiizlilylinii vo ya indiki zamanda hor hansi bir voziyystin mévcudlugunu
bildirir. Ex: He can’t be right. inkar can felinin perfekt mosdarlo birlosmaosi
horokotin keg¢misdo bas verdiyi miimkiinsiizliik haqqinda indiki zaman ehtimali
bildirir. Ex: You can’t have tried. Can feli ominsizlik, toacclib monalarinin ¢alarini
sual ciimlosinds olda edir Ex: Can he be ill?-

Inkar ciimlolords giiman bildiron can modal feli Azarbaycan dilino “ola bilmaz
ki” kimi torcimo olunur. Sual ciimlslords can feli “dogrudanmi, miimkiindiirmii”
kimi torciima olunur.

Inkarmn olmadig1 halda can felinin mosdorlo birlosmosine Azorbaycan dilindo
mosdarin uygun zaman formasinda “bilmak™ feli uygun golir.

Inkar could feli indiki zamana aid giiman bildirir vo can felindon forgli olaraq
daha ehtiyatla istifado olunur.

“Indefinite Infinitive” ilo birlosmodo should feli moslohat monasini oldo etmis
olur vo Azarbaycan dilino “mali/mali” kimi torciimo olunur. Masalon:-It’s late. You
should go to bed. - You shouldn’t miss the opportunity.

Perfekt masdorlo istifads olarsa should feli “danlamaq” bildirir. Ex: You should
have told me about it! .

Should homginin faktlara osaslanan giiman bildirir. Ex: It should be about five
now.

Should feli homiso bu monada istifado olunmur, bu halda must feli giiman
manasinda istifads olunur.

Ought to feli moral- monavi sahado maslohat bildirir. Ex: You ought to be
ashamed of yourself. Perfekt masdarlo birlogmada ought to feli moral- manavi sahado
danlama bildirir. Ex: You ought to have helped him.

Need modal feli horokatin bas vermasinin zoruriliyini bildirir. O, Azarbaycan
dilins “lazimdir” kimi torciima olunur. Onun yalniz indiki zaman formasi mévcuddur
(yoni need), golocok va kegmis zaman formalari iso yoxdur. Masalon:
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- We need talk of this no more.

- It needn’t take you very long.

To have to feli macburi zoruriyyat bildirir vo Azarbaycan dilino “macburi” Kimi
torciimo olunur. Ex: I have to get up at 6 every day.

To be to feli harhansi bir plan va ya raziliga uygun zorurilik menasi bildirir. Ex:
We are to complete this work by tomorrow.

Would feli kegmisdo davamli, tokrar horokot bildirir. Ex: The window wouldn’t
open.

Bir sira dilgilor (B.A.Ilyis, V.N.Jiqadlo, L.L.Iofik vo I.P.Ivanov) qeyd edirlor ki,
modal sozlorin funksiyasini, homginin modal menaya vo ¢alara malik bazi zorflor do
yerind yetiro bilor, mosolon, apparently, evidently, really, unfortunately. Bu
mislliflor hom do qeyd edirlor ki, bu zarflor cimlods hor hansi bir s6zo aid olaraq
climlo tlizvlori kimi istirak eds bilor.Belolikls, miiasir ingilis dilinde modal s6zlore
real gergokliyin faktlarina sobyektiv miinasibotin ifadesindon asili olaraq tosnif
olunan dord s6z qrupu aiddir. [ 7. 710 ]

1. slibha, giiman vo aminsizlik bildiron modal s6zlor: maybe, perhaps, probably:

2. bayonilma vo boyonilmoms bildiron modal sozlor, fortunately, unfortunately,
luckily, unhuckily, happily, unhappily

3. qiivvatlondirms bildiroan modal so6zlar: really,

4. molumatda aminlik vo diizgiinliik bildiron modal s6zlor: course, sure, surely.
To be sure, sure enough, evidently, obviously, no doubt, naturally, really.

“Hor qrup daxilindo modal sozlor monasina goro bir-birilo yaxindir, lakin eyni
zamanda onlarin hor biri 6z calarim1 ifads edir vo ya nitqdo eyni semantikali qrupa
malik modal s6zlordon forglonir”

Ingilis dilindo homginin subyektiv-yumsaldici calarlar vo kigildici- yumsaldict
suffikslorin (-let, -ule, -ette, -kin, -ock, -ling. -y) morfoloji ifado wvasitolori
movcuddur.

Bu suffikslorlo islodilon s6zlor bunlardir:

1. Ismin kokiine birlason iislubi neytraldir vo kigik 6l¢ii bildirir.

-let (islet adaciq, booklet kitabeiq), -kin (lambkin, boykin), -ule (spherule,
animacule), -ette (kitchenette, balconette), -ock (hillock, paddock, bullock).

2. Miisbat vo monfi konnotasiyaya malik {slubi ¢alarhidir. -ling kigiltmonin
emosional miisbat ¢alarli isim formasini yaradir (catling. Manling-insanciq, firstling).
-ling suffiksi hamg¢inin hérmatsizlik, nifratin monfi konnotasiyani verir (weakling,
snakeling). Modallig hamginin inversiya kimi vasitolorlo ifado olunur. Inversiya soz
strasinin pozulmasidir vo bunun naticosindo horhansi biri seg¢ilmis olur vo xiisusi
konnotasiyali emosionalliq vo ekspressivlik aldo etmis olur. Asagidaki novlora nazor
salaq:

14



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 4, 2025
Sah. 11-21

a) sifotlo ifado olunan predikativ feil miibtodadan avval golir. Masalon: Typical
was an interview on Moscow television with Dmitry Medvedev, former prime
minister, now the leading in the presidential race.”

b) 6no ¢ixan zarflik sézlor. Bu ciir zarflik s6zlor nainki 6ziinii, homginin perhaps
vo bagqalari, as if, it seemed, it appeared, like kimi ifadolor aiddir.

3. Emotiv modalliq. Emosiya va hisslor emotiv leksika, hiss bildiran feillor, nida
va sual climlslori ilo verilir (to feel, to strike, to love vo s.).

4. Modaliq bildiron meona, ifadonin osas vasitolori modal feillor, onlarin
ekvivalentlari (be to, have to, be able to) va arzu bildiran leksikadan ibaratdir (wish,
want, desire, long for, able, prohibit, impossible vs s.).

5. Hipotetik modalliq. Ifads vasitolori, ilk &nca, real olmayan sartlor vo giiman
bildiron konstruksiyalar — “What if”, “I would”, “If only he could”, “How I wish” va
basqalari, modal sozlor possibly, perhaps vo homginin “xoyal” monali isim vo
feillordir-her image, I imagined, I saw in my mind vo s. Gliman (ehtimal) modallig1
asagidaki misalda xabarin inversiyast ilo ifado olunur: [ 14. 24 ]

“Come war, come deluge, come anything and everything except popular uprising
against the scarcity-divident system, the international machine of profit-making must
pound on”. (Dreiser) Qoy miiharibs, qoy dasqin, na olursa olsun, catismazliq vo
dividendlors qars1 yalniz xalq lisya1 olmasin!

Asagidaki misalda modalliq intonasiya ils ifads olunur:

“Why! It goes without saying S6zsiiz! Miixtalif funksiyalardan ibarat why modal
zorfi intonasiyaya goro bu misalda faktlarin gatiliyi, miibahisasiz miilahizonin tosdiqi
funksiyasini yerino yetirir”

Linqgvistik matn ¢or¢ivasindo modalliq asas matn kateqoriyalarindan biri

kimi nozars alinir. Matn modalliginin alt1 asas novlorini gdstarmak olar:

1. 1.Epistomoloji modalliq. Onun markerlori mona, anlam, diisiinco, xatiro
bildiran feillar (to know, to guess, to realize, to remember va s.), homginin montiq
ifado edon konstruksiyalar, proses vo faktlarin sobab-notico olagalari (real budaq vo
sort budaq ciimlolori).

2. Modalligin evidensional novii. Evidensional modallig1 bildiron vasitolor
danigiq, horokot vo perseptiv feillordon ibarotdir (to see, to hear vo s.). Bura
“ehtimal”,”giiman”monasinda could, must, might modal feillori vo modal sozlor
“certainly”

Bu feillor osas mona dasiyan felin ifado etdiyi horoketin miimkiin, geyri-
miimkiin, moacburi, vacib, moslohot olunan, siibhali oldugunu goéstormok {iciin
isladilir. Bunlardan daha ¢ox islok olan can feli fiziki bacariq, qadirlik vo soraitdon
asil1 olaraq harokatin miimkiin olub olmadigini, qadagan va icazs bildirir. Must feli
infinitivle islonorkon isin goriilmasinin vacib oldugunu bildirir, hom¢inin omr vo ya
moslohoat ifads edir. May feli mosdorls islonorok icazo monasini ifads edir. Elo homin
feil “Simple Infinitive” va “Perfect Infinitive” ilo islonorsa forziyys vo giiman
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bildirir. Should feli manavi borc, maslohat, icrast vacib olan vo ya vacib olmayan
harokati gostormoak ti¢iin isladilir. Ought feli do should felinin ifads etdiyi monani
verir. Shall modal feil kimi miiraciot edilon adamin fikrini bilmok, omr, xabardarliq
va vad ifads etmoak {igiin isladilir. Modal moanada will niyyat, xahis, arzu, vad bildirir.
Dare feli bir seyi etmaya casaroti olmaq menasini verir. Need modalliq menasinda
zarurat bildirir. Daha ¢ox sual va inkar ciimlolords islonir.

Yuxarida gostorilonlors asaslanaraq bels naticoya golmak olar ki, modalliq ciimlo
mozmununda 6ziinii gostoran obyektiv olagolori (obyektiv modalliq) vo danisanin
noqteyi-nozorindon tosvir edilon ologoni (subyektiv olago) oks etdiron dil
kateqoriyasidir. Obyektiv modalliq fikir predmeti ilo onun olamaotlorinin
miinasibatlorinin saciyyesi ilo climlodo 6z oksini tapmis obyektiv olagalarin,
mimkiin olagolorin oks olunmasi ilo miioyyanlosir. Gergoklik fikir subyekti -
danisan, fikirloson, yazan ndqteyi-nozorindon ciimlo - hokm mozmununun
miivafiqlik daracasini saciyyslondiran bir anlayisdir.[ 15. 55 ]

Molum oludugu kimi idrak prosesi bir ¢ox ardicil marhalolords reallasir. Bunlarin
hor birindo bizim obyektiv gercoklik haqqinda biliklorimiz zonginlogir. Baslangic
morhalodo obyekt o qodor az Oyronilir ki, onun haqqinda problem kimi fikir
yiiriidiilir. Bu morholodo obyekt barado verilonmolumat da miixtolif doracali
problematik gercokliklo saciyyslonir.

Nohayst, obyekt tam Oyronildikdon sonra onun haqqinda verilon malumat tam
gercok hesab olunur.

Felin lazim sokli qrammatik subyekt- miibtoda ilo feli xobor arasinda elo bir
olagoni gostorir ki, miioyyon soraitdo homin olago reallasa bilor, lakin halo reallagsmaq
imkan1 oldo etmomisdir. Bizim ii¢lin mosdarda isim va feli xiisusiyystlorin nisbati,
mosdarin to adat1 ila va onsuz islonmasi, bunun modalliq masalasi ila alagasi mithiim
ohomiyyat kasb edir.

Ingilis dili mosdarmin ismi xiisusiyyati onun miibtoda vo xober vozifasindo
islonmosi, ismi xoborin ad hissosi olmasi kimi izah edilir. Mosdarin miibtoda
vozifosindo islonmosi mosolosindo Azorbaycan vo ingilis dillorinin arasinda elo
birfarq miisahido olunur. Masoalon: "To read is useful" — "Oxumaq xeyirlidir." Amma
nazora almaq ki, bu, azarbaycanca tobii saslonmir vo horfi torciimo kimi goriiniir.
Homin climloni belo do vermok olar: “Oxumagin xeyri var”.

Homin dillor arasinda on maraqli forq ikinci halla baghdir:

The boy asked to go away

— Oglan icazs istadi ki, getsin (¢i1x1b getsin daha diizgilin olardi).

Buradaki to go (away) tamamliq hesab edilir. Bu fikir bizds etiraz dogurmur.
Amma homin ciimlonin azorbaycanca torctimosinds bu belo deyil. Burada “getsin”
(¢1x1b getsin) sozil birincisi, isimla ifads olunmus iizv deyil, o, felin amr sokilindadir.
Ikincisi, homin sdz ciimlods tamamliq yox, tamamliq budaq ciimlosi vozifosi dasiyir.
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Bu ciimloni sado ciimlo soklindo do vermok olar: Oglan ¢ixib getmoyo icazo
istodi.

I. Rohimov vo T. Hidayotqizi to adatinin asagidaki hallarda islonmodiyini
gostarirlar: shall,wil, do kdmokg¢i vo can, may, must modal feillordon sonra.

Mosalon:

We shall be teacher

- Biz miisllim olacagiq.

Every one must love his country.

- Hor kas 6z vatonini sevmalidir [3., 73]

Aydin mosaladir ki, bu hal modal feillorin islonmosi mdvzusu ilo slagalidir.
Molumdur ki, modal feillor igorisindo yalniz ought feli mosdorin to odati ilo
islonmasini tolob edir. Do feli komoakgi fel hesab edilsa do onun modal xiisusiyyatlori
dos geyd olunur.

Demoliyik ki, “ modal feil “ ( xalis ) masdar” konstruksiyast Azarbaycan dilindo
vahid sintaktik( morfoloji ) tarkiblo verilir. We shall be- Olacagiq

Masdorin hansit modal feillo islonmosindon asili olaraq modal monalarin da
xarakteri doyisir. C. Heysi yazir: Can, will modal feillori “ modal feil + mosdor “
konstruksiyasina “ yaqinlik, ominlik” konnotativ monasi, may modal feli vo might,
could, should, would formalar1 ise *“ inamsizliq ( inanmama ) konnotativ monasi verir
[17.10]

Mosdorin to adat1 olmadan islonmasinin basqa bir hali da modal mona bildiron
qiymatverici konstruksiyalara baglhidir:

Ex : I’d better come with you- Mon daha ¢ox soninlo getmak istordim

Ex: We’ d better go home- Yaxs1 olard1 ki, evo gedoydik.

Ex: You should rather say so- Garak siz bels deyaydiniz.

Ex: You’ d rather go out - Yaxs1 olardi ki, siz ¢ixib gedoydiniz [ Braine ]

Ex:You’ d better not do anything- Yaxsi olardi ki, siz he¢no etmoyoydiniz [
Maugham]

Ingilis dilindoki “ shall+ mosdor” tipli konstruksiyalar Azorbaycan dilindo
torkibinde mosdor olmayan konstruksiyalarla verilir. Demali, Azarbaycan dilinds bir
dil hadisasi kimi modal masdarden danismaq olmaz.

Ingilis dilindo modalliq bildiron feillorin say1r az deyildir. Ingilis dilindo
modal feillorin say1 toxminon 10-12- dir. Ingilis dilindo formal olaraq toyin edilo
bilon modal feillor sobokosi vardir. Bunlar asagidakilardir: may,can,must,ought
to,will,shall; homin sabokonin ucqarinda need vo dare yer tutur. Homginin might,
could, would va should bura aiddir.

Will, shall, may, might, can, could, must, ought to, should, would, used to, need
kimi kémokei yaxud yardimg feillor osas feillorlo birlosmods zaman vo sokil calar
ifado etmok {i¢iin islonir. Komokgi feillorin asas feillorlo birlosmosi feli ifadslor (
frazalar ) yaxud feli corgalor ( silsilalor ) yaradir.

(13
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Biz modalliq kateqoriyasinin elo bir sahosine daxil oluruq ki, ingilis va
Azorbaycan dillorindo onun ifado vasitolori kateqoriya cohotdon bir-birino uygun
golmir. Bunlar ingilis dilinde modal feillor vo Azarbaycan dilindo felin modalliq
bildiron ( arzu, lazim, vacib va bacariq) sokillori, bozi zaman formalaridir.

Yuxarida geyd edilidiyi kimi, Azorbaycan dilindo modal feillorlo yaxin monalda
islonon comi iki feil vardir: bacarmaq vo bilmok. ““ Bacarmaq” feilinin monas1 “ gabil
olmaq”, “ qadir olmaq” monalarina ¢ox yaxin olsa da, onun basqa feillorlo qosulub,
onlarin ifado etdiklori monalara modal mona ¢alar1 vermok qabiliyyati yoxdur. O,
yalniz osas feil kimi, hom do adlarla slagodar olaraq islono bilir. Masalon: Man bu isi
bacariram/ bacarmiram.

Shall modal feilinin sual mogaminda islonmosi ikimonalidir. O, ilk ndvbodo,
cavab almaq moaqgsadi giidon sual bildirir. Masolon: Shall I see you tomorrow? - Man
sabah soni ( yaxud soni sabah ) gérocoyom(mi)?

Aydin masaladir ki, miiraciot edion soxsin royindon asili olaraq bu suala hom
“ha”, hom do “yox” cavabi vermok olar.

Sual mogaminda islonon shall feilinin basqa bir monasi “zorurat, vaciblik”
bildirmokdir. Ex: Shall I come and fetch you? - Mon golib sizi tapmaliyam?
[Maugham W.S.]

Shall modal feli to have feli ilo do islonir. Miivafiq konstruksiya ilo “zorurst
(macburiyyat )” monast ifado olunur. Bu zaman budaq ciimlads if sort baglayicist
islonir vo hal-hazirda miimkiin olmayan soraiti bildirir. Masolon: “Look” Ordway
said, ““ If this is a bad time, I'll tell these people they’ll have to come back some other
day”. - Ordvey dedi:- ©gor miinasib vaxt deyilsa, mon bu adamlara deyim ki, basqa
glin golsinlor ( Bax, -Ordvey dedi, - Ogor bu pis vaxtdirsa, mon bu adamlara deyim
ki, onlar bir do basqa giin golsinlor).

Should modal feli shall feilinin kegmis zaman formasi olub, osas felin mosdor
formasi ilo birlikds “kegmiso nozaran galocak™ (The Future-in-the Past) zamani ifado
etmok {iciin isladilir. O, ( would feli ilo barabaor) felin sort soklini amols gatirorkon
sort budaq ciimlolorinds vo bas climlods islonir. Masalan:

If you think that was amazing? You should have seen it last night.

Ogor siz bunu heyrotamiz hesab edirsinizso, gorok onu kecon giin gérmiis
olaydiniz.

Miiasir ingilis dilinds, xiisuson onun Kanada vo Amerika variantlarinda should
feli daha ¢ox would ilo avez olunur. Britaniya ingiliscesinde vo rosmi Amerika
ingiliscasinda should felinin modalliq bildiron asagidaki monalarini miisahido etmok
olar: [21.74]

1. Macburilik modal manasinin ifadasi. Masalan:

You should speak to him right away.

- Son els indico onunla danigmalisan.

3
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Should modal feli homin semantik monasinda Azorbaycan diline feilin vacib
sokli vasitasilo torciimo olunmusdur.

2. Bagqasinin fikrini dyronma( soroncam gozlomo) modal monasinin ifadosi.
Maosalon:

Should I ask him about it? - Man bu barads ondan sorusmaliyam?

3. Ritorik sualda should emosional miinasibat bildirir. Masslon:

Why should he do it? - O niys bunu etsin ki /etmalidir Ki?
How should | know? - Man hardan bilim?

4. Should modal feli 6z inkisafi noticesinda, shall feilindon forqli olaraq, yeni
mona - moaslohoat bildirmok monas1 qazanmisdir. Masalon:

You should never look at one woman when you are talking to another.

- Siz bir gqadinla s6hbot edorokon gorok bagqasina baxmayasiniz [Braine]

Ingilis dilindo will vo would feillori hom tam predikasiya vasitolori, hom do
modal feillor kimi iglonir. Will feili bu mogamda asas ( miintozom- “regular”) feil
kimi iglona bilir( wills, willed). O, bu mogamda “ 6ziinii biruzs vermok (gostormok),
“amr etmok”, “ macbur etmok™, ““ tolqin etmok™ monasinda islonir.

Will feilinin modal feil kimi iki formasi vardir: will - indiki zaman, would-
kecmis zaman. Would formasi iki qaydada islonir: a) kegmisdo bas vermis aktual
fakt1 ifado etmok ti¢lin; b) indiki zamanda qeyri-reallig1 ifado etmok iiclin yaxud will
feilinin daha yumsaq vo nozakotli formasi kimi [6. 61]

Tadqiqatgilar will vo would feillarini shall va should feillari ilo miiqayiso edarak
gostorir ki, muasir ingilis dilinde shall vo should feillori iki miistoqil feil kimi izah
edildiyi halda will vo would feillori baslica olaraq paralel sokilds islonir, onlarin ilkin
monasi da iradi aktdir, istokdir. Bununla yanasi, will feili 6ziiniin bozi monalarinda
would feilino paralel olaraq islonib kegmisdo bas veron aktual horokoti bildirir. Will
basqa monalarinda would feilindon tocrid olunmus mévqe tutur. Bu, would feli hal
hazirda real olmayan horokati bildirdiyi zaman, ya da will feilinin daha yumsaq vo
nazakatli formasi kimi 6ziinii gostarir.
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AJUTAXBEPIUEBA ®APUIA

BAPUATUBHOCTb MOJAJIBHBIX I'VTAI'OJIOB
PE3IOME

Crathsi MOCBSIIEHA HW3MEHYMBOCTH MOJAIBHBIX TJIArOJIOB, KOTOpas BCerjaa
aKTyalibHa B JUHTBUCTHKE.COBPEMEHHBIN ATAl PAa3BUTHUSA A3bIKA COCTOUT U3 MPOOIEM
pa3BUTHE MOJAJIBHOCTH WJIM MOJAQJIBbHBIX TJIArOJIOB B Pa3HBIX SI3bIKAX, MOCKOJIBKY
MOJIAJIbHOCTh  SIBIISICTCSI  LIEHTPAJIbHOM  SI3BIKOBOM  KaTeropuel U HOCHT
YHUBEpPCaIbHBIH 0c000€ BHUMAaHHE YJIEISAETCS aHalIu3y CpPEICTB MOJAIbHOCTH,
O0COOCHHO MOJANBHBIX TIJIarojioB, MOCKOIBKY OHHM BBIPaXAIOT KOMMYHHKATHBHO
BKHBIE MOJAJIbHBIC 3HAYEHHS] BO3MOXKHOCTH M HEOOXOIUMOCTH.J[pyruM BakHBIM
ACTIEKTOM COBPEMEHHOT'O Pa3BUTHUS ABISETCS aHAINU3 MPAarMaTUKH U MOJAIBHOCTH Ha
Pa3TUYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHSIX

ALLAKHVERDIYEVA FARIDA

THE VARIABILITY OF MODAL VERBS
SUMMARY

The article is about the variability of modal verbs, which is always relevant in
linguistics. The Modern stage of linguistic development consist of the problems of the
development of modality or modal verbs in different language since modality is a
central linguistic category and it is Special attention is paid to the analysis of
modality devices , especially modal words and modal verbs , because they express
communicatively important modal meanings of possibility and necessity.Another
important aspect of modern development of language is the analysis of pragmatics
and modality at various language levels, especially at the lexical and textual levels

Rayc¢i: AMEA-nin Hind-Avropa sobasinin miidiri ilham Tahirov
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